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Mot de [a mairesse

De la fibre optique sur
I’ile

Le projet de fibre optique
de Bell se déroule trés
bien et respecte les enga-
gements du gouverne-
ment de fournir un ser-
vice haute vitesse pour
septembre 2022. La fibre
optique sera installée en
mai et juin 2022. Nous
avons assisté a une confé-
rence téléphonique il y a
quelques semaines avec
I’équipe de Bell qui en
est a planifier les travaux
et la présence des ca-
mions, des matériaux et
de la main-d’ceuvre sur
I’fle. Aux derniéres nou-
velles, la fibre optique
sera installée jusqu’aux
résidences, méme aux
endroits ou 1’alimentation
¢lectrique est enfouie, et
ce, aux frais de la Cie
Bell. 11 restera aux rési-
dents a prendre connais-
sance des différents for-
faits pour savoir si le
changement de fournis-
seur leur convient. Le
signal sera diffusé grace a

un lien micro-onde pour
traverser le fleuve et sur
I’lle la fibre optique sera
installée le long de la ligne
d’alimentation  électrique
principale. On nous promet
un service haute vitesse a
50 Mbps.

Phare :

Le projet tire a sa fin. Nous
déposons, cette semaine
notre rapport final dans le
cadre du Programme natio-
nal de partage des frais
pour les lieux patrimoniaux
qui a fourni 50% du finan-
cement du projet.

Maison de D’assistant-

gardien.

Nous avons procédé a I’ou-
verture des soumissions le
30 novembre dernier. C’est
Les Entreprises de ['ile qui
a déposé la plus basse sou-
mission qui correspond au
budget disponible pour ce
projet. Les travaux de-
vraient se faire en début de
saison 2022.

Rénovation des toitures
au bureau municipal et
hangar.

On continue
de se protéger!

DO PO

Toussez dans Lavez
votre coude vos mains

Votre V.
gouvernement

Nous avons procédé a I’ou-
verture des soumissions le
1" décembre dernier. Mal-
heurcusement, la soumis-
sion dépasse le budget dis-
ponible, nous devons donc
réfléchir rapidement a une
nouvelle stratégie pour la
rénovation du toit du bu-
reau municipal.

Joyeuses fétes a tous!

En mon nom, au nom des
membres du Conseil et des
employés de la Municipali-
té, je profite de cette der-
niere édition de D’année
pour vous souhaiter de trés
joyeuses fétes et que ces
jours de repos se passent
dans la joie et avec des per-
sonnes que vous aimez.

Louise Newbury,
mairesse

Gardez vos
distances

Couvrez
votre visage

Limitez vos
déplacements

Québec e

Dans ce numéro :

Mot de la mairesse

Decisions du Conseil le
13 novembre 2021

Questions au conseil le

13 novembre 2021

3-4

Attention, stratagéme
de fraude en cours
actuellement sous
forme d’HAMECON-
NAGE (PHISHING)

Le coin des bibliophiles

Avis public : Calen-
drier des séances du
conseil 2022

Présentation du Com-
missaire a l'intégrité

municipale et aux en-
quétes (CIME)

A votre agenda
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Services municipaux
Direction générale
Denis Cusson
Comptabilité
Martine Girard
Voirie d’été
Collecte des ordures
Denis Legault
Bibliothéque
Louise Alain
Centre de récupération

Keaven-Yannick
Desrochers

Michelle Dionne
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Séance du conseil du 13 novembre 2021

Les décisions du conseil

J

Inspectrice en batiment
et en environnement
Julie Lemieux
Tél.: 418-867-2485 poste 251
Courriel :
jlemieux@mrcrdl.quebec

Agent
de développement rural
Gérald Dionne jr.
Tél.: 418-551-8423
Courriel :
gdionne@mrcrdl.quebec

Service de santé

Jocelyne Ouellet, inf. -
Judith Dumars, inf.

Premiers répondants
André-Pierre Contandriopoulos,
Sylvie Desrosiers, Gérald Dionne jr,
Alice Kieran, André Malo, Denis
Michand, Louise Newbury, Luce
Provencher, Gail Richardson,
Bastien 1 ézina
Télephone : 418-898-2248
418-863-2941 (cell)
Dispensaire

6001, chemin de IIle
Urgence : 9-1-1

0

<

<

Adoption des direc-
tives de changements
nos 2, 3, 4 et 5 pour
les travaux de la phase
2 du Phare au montant
total de 2 08 1,50 $;
Adoption de le de-
mande de paiement
numéro 2 de Chabot
construction pour les
travaux a la phase 2 du
Phare pour un montant
de 15 408,81 $;
Adoption du certificat
de réception des tra-
vaux avec reéservec
pour les travaux de la
phase 2 du Phare ;
Adoption de la de-
mande de paiement
des Entreprises Ca-
mille Dumont pour
I’achat de gravier au
montant de 5 054,05
$;

Adoption d’un contrat
d’entretien de la géné-
ratrice avec [’entre-
prises  DRUMCO au
montant de 983,86 $;
Adhésion a Tourisme
Bas-Saint-Laurent;
Adoption de la date de
la séance extraordi-
naire pour 1’adoption
du budget au samedi
15 janvier a 10 h 30;
Adoption de la date de
la séance extraordi-
naire pour |’adoption
des taux de taxation de
de compensations pour
I’année 2022 au same-
di 15 janvier 2022 a
11 h15;

Dépot des déclarations
des intéréts pécu-

niaires des membres du
conseil;

Nomination des
membres du conseil a
différentes responsabi-
lités et pour diverses
représentations;
Adoption du calendrier
des séances régulicres
du conseil pour 2022;
Adoption d’un avis
d’intention de Munici-
palit¢ pour 1’acquisi-
tion du matériel d’ex-
position du Phare de
M. Jean Cloutier ;
Achat de balises aupres
de M. Michaél Lajoie-
Fraser au montant de
540§ ;

Demande a la CPICIV
de compléter son enga-
gement pour la signali-
sation des sentiers du
Blanc a la Station du
Phare;

Demande a la Corpora-
tion des Maisons du
Phare de fournir au
Conseil, les prévisions
budgétaires pour la
prochaine année, une
liste des travaux priori-
taires d’entretien qui
seront réalisés en 2022,
les informations sur les
investissements ~ pré-
vues et sur le niveau
d’endettement de la
Corporation et la tenue
d’une rencontre avec la
Municipalité;
Autorisation au direc-
teur général de suivre
une formation donnée
par ’ADMQ concer-
nant [’application du

projet de loi 49;

0 Report de la date de la

séance du conseil du 4
au 11 décembre ;

0 Adoption du proces-

verbal de la réunion
du 28 septembre du
CCU;

0 Adoption des  dé-

penses du  mois
d’octobre au montant
de 43 717,34 8.

Absence du direc-
teur général pen-
dent 6 a 8 semaines

Je voudrais d’abord vous
remercier pour vos encou-
ragements durant la der-
niére année de méme qu’a
Michelle pour tout le sou-
tien qu’elle m’a procuré et
a Jocelyne et a Judith pour
leurs excellents soins.

Vous avez été plusieurs a
me demander si j’allais
avoir une prothése et
quand. Voila ce sera pour
bientdt. Afin que tous et
toutes aient la méme in-
formation, je me permets
de le faire publiquement.
Au début janvier j’irai au
Centre de réadaptation de
Mont-Joli pour I’installa-
tion d’une prothése et
pour la réhabilitation a
marcher. La durée prévue
est de 6 a 8 semaines.
Bon hiver.
Denis Cusson,
directeur général
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Les préoccupations et les questions des citoyennes et des citoyens

Quatre personnes sont
présentes. Voici les
questions et les interven-
tions des personnes pré-
sentes. Pour le libellé com-
plet des questions et des
réponses, nous vous invi-
tons a regarder I’enregistre-
ment de la séance qui se
trouve sur le site Web de la
Municipalité.

Claude Daoust
Q.- La lettre de M. Jean-
Frangois Gosselin, était-ce
une réponse a une lettre de
la Municipalité ou était-ce
une lettre initice de sa
part ?
R.- Une premiére lettre
est venue de M. Gosselin
a la suite de la lecture de
la Bernache Cravant puis
il y a eu un échange de
correspondance sur la
possibilité de modifier la
demande de permis et de
remplacer le revétement
de vinyle par un revéte-
ment de bois tel que
nous lui avons suggéré.
Il est en réflexion sur le
type de revétement a
utiliser considérant que
le bois est plus cher que
le vinyle.
Q.- Les conditions de
transport du service d’héli-
coptére ont-elles été discu-
tées par le conseil ?
R.- Non, le directeur
général a transmis les
vieilles conditions (sic)
puisque nous n’avions
pas encore d’entente
formelle avec la STQ
concernant nos  de-
mandes (a part les modi-
fications a [I’horaire).
Nous sommes encore en
pourparlers avec la STQ.
Q.- I est dit qu’il n’y a pas
d’évacuation de malade.

R.- Le service d’hélicop-
tére n’est pas un service
ambulancier, ce n’est
pas leur role, mais c¢a
fait partie du protocole
d’évacuation qui leur
sera transmis. Aprés
avoir une entente avec la
STQ sur les conditions
nous verrons avec le
transporteur sur les mo-
dalités de certains élé-
ments comme le proto-
cole de sortie médicale.
Q.- Etes-vous d’accord
avec la discrimination a
I’endroit des personnes
pesant 280 Ibs et plus ?
Payez double tarif, réserver
48 heures a I’avance ?
R.- C’est peut-étre dans
les normes de transport
Canada. C’est a vérifier.

Michelle Dionne
Q.- Il y a toujours eu le
paiement de colis jusqu’a
I’arrivée de mesures CO-
VID-19. Y a-t-il eu discus-
sion sur une boite de récep-
tion de  marchandise
comme au quai de L’Isle-
Verte ? Les colis ne sont
pas livrés parce qu’il n’y a
pas de boite comme au
quai. Les heures d’ouver-
ture sont-elles affichées a
la billetterie de Cacouna ?
R.- Il n’y a jamais eu de
boite pour les livraisons
a I’héliport de Cacouna.
C.- Le transport en dehors
des heures réguliéres et a
domicile devrait étre pos-
sible pour des situations
particuliéres.
Q.- Est-ce que la politique
éditoriale de la Bernache
cravant a ét¢é modifiée ?
J’ai beaucoup apprécié les
mots des élu-e-s, considé-
rant qu’il n’y a pas eu de
campagne ¢lectorale. La

réponse a une lettre pu-
bliée dans un autre média.
11 était convenu que la Ber-
nache cravant soit un outil
d’information et non pas
de débat.
R.- Il n’y a pas eu de
modification a la poli-
tique éditoriale de la
Bernache cravant, en
effet ce n’est pas un
journal de débat.
Comme nous n’avons
pas été invités a com-

menter le texte paru
dans [I’Insulaire, nous
avons jugé pertinent

d’inclure dans 1’édition
de la Bernache Cravant
certaines  informations
en réponse a une lettre
parue dans I’Insulaire.
C.- 1l faudrait rappeler a la
Corporation des Maisons
du Phare le fonctionne-
ment a I’ile. Des matiéres
contaminées ont été livrées
au Centre de récupération
qui iront directement aux
vidanges.
R.- (M. André-Pierre
Contandriopoulos) La
Corporation des Mai-
sons du Phare connait
bien la réalit¢ de I’ile.
Ce n’est pas de gaieté de
coeur qu'on a di procé-
der a la derniére minute
de faire le nettoyage et
se désole que des ma-
tieres recyclables passe-
ront [’hiver au Centre de
récupération.
Q.- Est-ce qu’il a été établi
des mandats pour les délé-
gations ?

Lyne Boyer
Q.- Concernant la Corpo-

ration des Maisons du
Phare,

1- Pourquoi, en pleine pan-
démie, a-t-elle procédé a

un emprunt de 40 000 §$ ?
2- A I’été 2021, le déficit
de 2020 du Comptoir gour-
ment étant déja  connu
(autour de 28 000 $), pour-
quoi avoir permis la pour-
suite I’opération du restau-
rant en 2021 ?

3- Le transfert de I’opéra-
tion du Pavillon Lindsay,
qu’est-ce que ¢a change
pour les réservations et
I’utilisation du Pavillon ?

I y a un besoin de faire
connaitre 1’orientation du
conseil sur la gestion du
Phare. Il y a un besoin que
le point soit fait sur
I’Orientation et la transfor-
mation de la gestion du site
du Phare: I’aspect tradi-
tionnel, culturel, le départ
de Jean Cloutier.

R.- Le Pavillon Lindsay
n’a pas été transféré a la
Corporation des Maisons
du Phare. Ce batiment
demeure toujours sous la
responsabilité¢ de la Mu-
nicipalité et I’entente est
rédigée en ce sens.

Le conseil a autorisé le
Comptoir gourmand de
fagon a permettre a la
Corporation des Maisons
du Phare de développer
une source de finance-
ment additionnelle pour
réinvestir sur le site. La
Corporation a été créée
pour générer des revenus
et pour les réinvestir
dans les batiments, le
site et la mise en valeur
de la Station afin que les
citoyens n’aient pas a
payer pour le site par
leurs taxes. La Munici-
palité a pris sur elle de

(suite a la page 4)
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Les préoccupations et les questions des citoyennes et des citoyens (suite)

(suite de la page 3)

financer la rénovation de
I’enveloppe des batiments
avec le programme TECQ,
mais la Corporation a la
responsabilité d’entretenir
et de maintenir a niveau
I’intérieur des batiments et
le site. Si la Corporation
ne fait pas cela, la Munici-
palité n’a pas besoin de la
Corporation des Maisons
du Phare.

Concernant M. Jean Clou-
tier, des échanges ont eu
lieu depuis quelques mois.
Finalement. M. Cloutier
nous a informé de son in-
tention de retrait de son
musée du Site du phare et
il a été convenu avec lui
que nous aurions prochai-
nement une discussion a
ce sujet.

R. (APC) - Pour I’emprunt
de 40 000 $, le gouverne-
ment fédéral avait des pro-
grammes pour aider les
entreprises  touristiques.
Cet emprunt nous permet
de conserver 10 000 $ si le

L

Publication dans le
Bulletin municipal

Les organismes qui veulent
faire part de leurs activités

peuvent faire parvenir leur
communiqué a la Municipalité
sous format word et les images
en format jpeg. La date de
tombée est le 15 de chaque
mois.

Denis Cusson,

Directeur général

remboursement de
30 000 $ se fait dans les
délais. Cela nous a per-
mis de faire des projets
qui étaient en discussion
depuis quelques années.
Ce n’est pas un emprunt
de méme nature que
celui en cours, le taux
d’intérét est plus bas et
aucune garantie n’est
associ¢ a ce prét. La
Corporation a profité
d’une autre subvention
pour maintenir les sa-
laires. L’ét¢  dernier
I’offre alimentaire était
absente de [I'lle et
I’achalandage du Comp-
toir a été trés bon. Ce-
pendant, il y a eu un
déficit qui a été absorbé
par la location des mai-
sons. C’est un résultat
décevant au niveau éco-
nomique. L’an prochain
le Comptoir sera organi-
s¢ pour ne pas faire de
deéficit et n’ouvrira que
si les prévisions écono-
miques garantissent sa
rentabilité.

R. (CM) — Le site est
plus fréquenté qu’avant
par les gens de I'ile et le
Comptoir gourmand y
est pour beaucoup.

Lyne Boyer :
Q.- Les matériaux enlevés

lors de travaux munici-
paux sont-ils la propriété
de D’entreprencur ou of-
ferts a la population par la
Municipalité ?
R.- Les matériaux ap-
partiennent a 1’entrepre-
neur, mais pour Cceux
qui sont intéressés on
peut informer 1’entre-
preneur de l'intérét de
certains d’acquérir des
matériaux. Ca fait I’af-

faire de I’entreprencur de
les laisser aux citoyens
parce qu’il n’aura pas a
les évacuer de I’lle.

Brigitte Bournival :
Q.- Touchée que le conseil
ait un intérét pour conserver
les objets muséaux du
Phare. N’y aurait-il pas lieu
de rendre hommage a M.
Jean Cloutier pour le travail
de conservation qu’il a
fait ? L’Ecole du Milieu est
actuellement mise en vente.
Les propriétaires ont con-
servé des documents et des
images du lieu. N’y aurait-
il pas un souci de la Muni-
cipalit¢ pour acquérir ces
documents pour les ajouter
a D’exposition de I’Ecole
Michaud ? C’est un vestige
important, le batiment de-
vrait étre classé patrimo-
nial.
R.- Cela sera regardé
avec les propriétaires
actuels. Les photos pour-
raient &tre numérisées.

Michelle Dionne :
Q.- Des subventions ont été
accordées pour les Sentiers
du Blanc et pour I’escalier
pres du Portage, est-ce qu’il
y a un a acces public a ces
endroits parce qu’ils ne sont
pas annonceés ?
R.- Les Sentiers du Blanc
appartiennent a la Muni-
cipalité. Ils sont sur un
terrain municipal. Les
sentiers ont été réalisés
par la CPICIV et I’entre-
tien est maintenant sous
la responsabilit¢ de la
Municipalité. La signali-
sation n’a pas encore été
faite. Le sentier sur le
terrain du Regroupement
pour la Pérennité appar-
tient au Regroupement.

La Municipalité a four-
ni une aide monétaire
pour  D’escalier en
échange d’une obliga-
tion que le sentier soit
ouvert a la population
pendant au moins cing
ans.
C.- Il faudrait que cela
soit connu que ces sentiers
sont publics et qu’ils
soient accessibles.
Q.- Le « Comité sur le
Quai-d’en-Haut » était un
comité sur I’aménagement
des points d’intéréts a tra-
vaillé sur différents points
d’intéréts sur I’1le.
R.- La priorité avait été
mise sur le Quai-d’en-
Haut. Le nom du comi-
té est Comité sur le
Quai-d’en-Haut et les
Haltes.

Claude Daoust :
C.- en ce qui concerne la
conservation des biens
patrimoniaux, il faudrait
demander a la CPICIV.
C’est dans son mandat de
travailler a la conservation
du patrimoine.
R.- Présentement la
CPICIV n’a pas de pro-
jet en ce sens. Les col-
lections sont plutdt dis-
persées entre des indi-

vidus et I’Ecole Mi-
chaud qui ont constitué
des banques de photos.
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Attention, stratagéme de frande en cours actuellement sous forme

dHAMECONNAGE (PHIS HING)

Au KRTB comme un
peu partout au Qué-
bec en ce moment, des
gens inquiets nous appel-
lent aprés avoir un recu un
courriel leur laissant croire
quils sont sous enquéte
policiére et qu’afin de ré-
gulariser leur situation, ils
doivent cliquer sur un lien
qui les aménent vers un
formulaire a compléter
dans lequel on vous de-
mande vos renseignements

personnels.
Sachez qu’il s’agit d’'un
stratageme frauduleux

dans le but d’obtenir du
renseignement personnel
(date de naissance, numé-
ro de carte de crédit, ren-
seignements bancaires,
mots de passe, numéro
d’assurance sociale) en
faisant croire aux victimes
que la communication pro-
vient d’une entité 1égitime
(entreprise, institution
financiere, organisme gou-
vernemental ou policiere).

Plusieurs  techniques
peuvent étre employées
par les fraudeurs afin de
soutirer ces informations,
telles que 'envoi d’'un faux
courriel reproduisant le
contenu d’'un message au-
thentique avec des indica-
tions pour obtenir des ren-
seignements personnels ou
d’'un faux message texte
avec un hyperlien fraudu-
leux renvoyant les victimes
vers un site Web factice
qui semble familier pour
soutirer les renseigne-
ments personnels des vic-
times. L’hameconnage
peut ainsi mener a une
fraude d’identité.

COMMENT SE PROTE-

GER?

e Sachez qu'un organisme
fiable ne demande ja-
mais de renseignements
personnels par courriel
ou texto.

e N'ouvrez que les cour-
riels ou messages prove-
nant d’un destinataire en
qui vous avez confiance
et téléchargez seulement
les fichiers Internet qui
proviennent de source
stire.

e Ignorez les courriels et
messages textes de per-
sonnes inconnues.

e Supprimez les messages
suspects; ceux-ci peu-
vent contenir des virus.

¢ Supprimez vos pourriels;
n’ouvrez pas les pieces
jointes et ne cliquez pas
sur les hyperliens.

e Mettez a jour l'antivirus
de tous vos appareils.

e N'utilisez jamais le nu-
méro de téléphone ou
Padresse courriel fournis
dans un message sus-
pect; faites une re-
cherche en ligne pour
identifier ces renseigne-
ments sur les sites Web
officiels.

o Vérifiez réguliérement
vos relevés bancaires.

o Assurez-vous de la pré-
sence du petit cadenas
dans la barre
d’adresse lors de vos na-
vigations en ligne; celui-
ci assure que la con-
nexion au site Web est
sécurisée.

o Vérifiez que I'adresse du
site Internet débute par
« https:// »,?

e Assurez-vous que
Padresse du site est bel et
bien celle que vous avez
I’habitude d’utiliser (par

exemple :
http://www.desjardins.c
om par rapport a

http://www.desjardins1.
com).

POUR SIGNALER UNE
FRAUDE OU CON-
NAITRE LES STRATA-
GEMES FRAUDULEUX
EN COURS, CONTACTEZ
LE CENTRE ANTI-
FRAUDE DU CANADA.
https://antifraudcentre-
centreanti-
fraude.ca/report-signalez-
fra.htm ou composez le 1
888 495-8501

POUR OBTENIR DE
L’AIDE

Communiquez avec la St-
reté du Québec au 310-
4141 ou *4141 (cellulaire).
Consultez la fiche « Dépét
d’une plainte pour fraude -
aide-mémoire citoyen »
sur le site web de la Sireté
du Québec;
https://www.sq.gouv.qc.c
a/ wp-content/uploads/
2021/01/sq-3616.pdf

Dave Ouellet, sergent
Coordonnateur des relations
communautaires

Poste de la MRC de Riviére-
du-Loup, Streté¢ du Québec
Bureau 418 862-6303,
poste 209

Télécopieur 418 862-3789
WWW.sg.gouv.qc.ca
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Membres du
Comité consultatif
d’urbanisme (CCU)

Président :
Gilbert Delage

Membres :

Michele Giresse, Aline Grenon,
Annie Langlois, Jean Pettigrew
Gail Richardson

Représentants du conseil:
Léonce Trenblay
Louise Newbury

Recycler
pour une ile VERTE

——

une idée lumineuse

I’ %@ TRIEZ, NETTOYEZ %? o,
e DEPOSEZ &

DANS UN BAC OU AU CENTRE DE RECUPERATION
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Bibliotheque
municipale

Coordonnatrice :
Louise Alain
Horaire régulier
Mardi
De 13h a15h
Courier électronique :
biblio.douleurs@crsbp.net

Comité
de la bibliotheque
municipale

Membtres: [ouise Alain,
Sylvie Desrosiers, Micheéle Gi-
resse, Noélle Sorin

Coordonnatrice:
Louise Alain

Conseiller responsable de
la Culture et des loisirs:
Léonce Tremblay

Abonnez-vous a
Iinfolettre de la
bibliotheque

Si vous désirez étre tenu au
courant de toutes les activités
de la bibliotheque, inscrivez-
vous a linfolettre de la biblio-
theque a

biblio.douleurs@ctsbp.net.

N’oubliez pas de faire parvenir

votre changement d’adresse
courriel lorsque cela se pro-

duit.

La Bernache cravant

Bibliothegue

Le Coin des bibliophiles

Club de lecture

Le mardi 8 novembre,
onze membres du Club de
lecture se sont réunis au
Centre communautaire
pour choisir les lectures
des mois a venir. Voici les
titres et les dates retenues :

Le mardi 23 novembre :
Kukum, de Michel Jean

Le mardi 14 décembre :
L’Ami arménien, d’ Andrei
Makine

Le mardi 11 janvier : La
ou je me terre, de Caroline
Dawson

En mars 2022, Le Réve de
Champlain, de David
Hackett Fischer

Les discussions débuteront
a 13h30.

Il n’est jamais trop tard
pour se joindre aux ren-
contres qui s’échelonne-
ront jusqu’en avril 2022.

Plein de livres pour 2022
Il y a eu de nombreuses
suggestions de livres afin
de proposer une liste de
demandes spéciales a sou-
mettre au Réseau BIBLIO
du Bas-Saint-Laurent a la
fin novembre. L’orga-
nisme veillera a répondre
au plus grand nombre de
demandes provenant des
abonnés. Nous aurons ain-
si acces a une variété de
livres passionnants jus-
qu’au printemps.

En tout temps, n’hésitez
pas a transmettre vos de-
mandes spéciales a bi-
blio.douleurs@crsbp.net

QOuvrages disponibles

La liste compléte des nou-
veaux titres disponibles a
la bibliothéque est réperto-
riée sur le site de la Muni-
cipalité, avec les liens ac-
tifs vers les sites des édi-
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teurs pour vous en dire
plus.

Expositions

Les dessins réalisés durant
I’été autour du théme du
futur de 1’Ile Verte sont
exposés au Centre commu-
nautaire jusqu’a la fin de
I’année. Dés la mi-janvier
2022, une nouvelle exposi-
tion permettra de découvrir
des dessins de Gilles Carle.
Nous remercions chaleu-
reusement Chloé Ste-Marie,
qui met ces reproductions a
la disposition de la biblio-
théque de Iile.

Le Comité de bibliothéque
vous souhaite un agréable
temps des Fétes.

sksksk

Horaire de la bibliothéque :
Les mardis, de 13 ha 15 h.

A Coccasion de la périsde dee Fétes qui o installe, nous vous soubiaitons de beaur
moments doay et chaleareax.

Tows vous adnessons, 4 tous ef toutes, wod woeux de dante, de pacy et de bontewr.
Jocelyne et Yudith, du CLSC Notre-Dame- des- Sept-Douleare




La Bernache cravant
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Avis public : Calendrier des séances du conseil en 2022

Par les présentes, un avis est
donné par le soussigné, Denis
Cusson, directeur général et
secrétaire-trésorier de la Mu-
nicipalit¢ =~ Notre-Dame-des-
Sept-Douleurs.

QUE:

Le Conseil municipal a adopté
lors de la séance ordinaire
tenue le 13 novembre 2021, le
calendrier de ses séances ordi-
naires pour [’année 2022

(résolution numéro
21.11.13.12) qui se tiendront
le samedi au Centre commu-
nautaire de I’lle et qui débu-
teront aux heures indiquées :

Le 15 janvier a9 h 00
Le 12 février a 9 h 00
Le 12 mars a9 h 00
Le9avrila9h00

Le 14 maia9h 00
Le 11 juina9h 00
Le 9 juillet a 9 h 00

Le 13 aotita 9 h 00

Le 10 septembre a 9 h 00
Le 8 octobre a 9 h 00

Le 12 novembre a 9 h 00
Le 3 décembre a 9 h 00

Donné a Notre-Dame-des-
Sept-Douleurs  ce  dix-
septiéme jour de novembre
de I’an deux mille vingt et un

Denis Cusson
Directeur général

Page 7

Présentation du Commissaire a I'intégrité municipale et anx enquétes (CIME)

Mise en contexte
Pour mettre en ceuvre la Procé-
dure de traitement des divulga-
tions d'actes répréhensibles a
l'égard des municipalités et des
plaintes en cas de représailles, le
Ministére a instauré le Commis-
saire a lintégrité municipale et
aux enquétes (CIME). Ce dernier
remplace le Bureau du commis-
saire aux plaintes, qui était aupa-
ravant responsable d’appliquer la
Politique de traitement des
plaintes relatives aux municipali-
tés au sein du Ministére.

Ce changement répond aux
modifications apportées a la Loi
facilitant la divulgation d'actes
répréhensibles a I'égard des or-
ganismes publics (LFDAROP)
dans le but de la rendre appli-
cable aux municipalités et aux
autres organismes municipaux.
Notons que la LFDAROP faisait
suite & la recommandation
no 8 de la Commission d'enquéte
sur l'octroi et la gestion des con-
trats publics dans l'industrie de la
construction (Commission Char-
bonneau) relative au soutien et a
la protection des lanceurs
d’alerte.

En complémentarité avec
d’autres mesures mises en place,

l'ensemble de cette démarche
s'inscrit dans la vision gouver-
nementale qui a pour but de
redéfinir les relations entre le
gouvernement du Québec et les
municipalités en se basant sur
les principes d'autonomie et
d'imputabilité. Elle est étroite-
ment liée & la mission du Minis-
tere de veiller & la bonne admi-
nistration du systéme municipal
dans lintérét des municipalités
et de leurs citoyens.

Mandat

Le mandat du CIME consiste a
recevoir de toute personne des
renseignements pouvant dé-
montrer qu’un acte répréhen-
sible a I'égard d’'une municipali-
té ou d’un autre organisme mu-
nicipal a été commis ou est sur
le point de I'étre. Il inclut égale-
ment le traitement des plaintes
en matiére de représailles. En
ce sens, le CIME assume des
pouvoirs d'intervention ui per-
mettant de procéder aux vérifi-
cations nécessaires liées aux
renseignements regus.

Dans lapplication de la
LFDARORP, il s'assure de garan-
tir la confidentialitt¢ des de-
mandes d'information de méme
que de toute communication

concernant la divulgation d'un
acte répréhensible ou une
plainte en matiére de repré-
sailles, sous réserve des parti-
cularités liées aux enquétes
portant sur des représailles ou
menaces de représailles allé-
guées.

La Procédure de traitement
des divulgations d’actes répré-
hensibles a I'égard des munici-
palités et des plaintes en cas de
représailles (1,9 Mo) établit le
cadre d'intervention du CIME.
Organismes visés
Le mandat du CIME s'applique
aux municipalités locales et
régionales, aux organismes
supralocaux et intermunicipaux
ainsi qu'aux organismes qui
sont mandataires ou agents
d’une municipalité. La liste com-
plete des organismes munici-
paux visés est présentée dans
la Procédure de traitement des
divulgations d'actes répréhen-
sibles a I'égard des municipali-
tés et des plaintes en cas de
représailles.

NOTE : Afin de faciliter la com-
préhension des informations se
trouvant dans cette section
Web, le terme « municipalité »
peut désigner tout organisme

municipal assujetti a la LFDA-
ROP.

Nous joindre

Vous pouvez joindre le Commis-
saire a lintégrité municipale et
aux enquétes (CIME) tous les
jours ouvrables, de 8 h 30 a 12 h
etde13ha16h30:

Par téléphone : 418 691-2071/
sans frais : 1 855 280-5348

Par courriel :
cime@mamh.gouv.qc.ca

Vous pouvez également divulguer
un acte répréhensible en remplis-
sant le formulaire sécuri-
sé Divulguer un acte répréhen-
sible concernant un organisme
municipal ou porter plainte en
cas de représailles a l'aide du
formulaire sécurisé Plainte en cas
de représailles .

NOTE : En cas de différence
entre ce que vous pouvez lire
dans cette page Web et dans
la Procédure de traitement des
divulgations d’actes répréhen-
sibles & I'égard des municipalités
et des plaintes en cas de repré-
sailles, le contenu de la Procé-
dure prévaut.

Référence : https://www.mamh.gouv.
qc.ca/divulgation/presentation-du-
Commissaire-a-lintegrite-municipale-
et-aux-enquetes-cime/
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SEPT-DOULEURS  Télécopie : 418-898-3492

Messagerie administration : nmun_ndsd-ileverte@ileverte.qc.ca

Comptabilité: comptabilite-ndsd@ileverte.qc.ca

Retrouvez-nous sur le Web!

www.ileverte-municipalite.com
Tourisme: www.ileverte-tourisme.com

Membres du conseil municipal

Mairesse : Louise Newbury
1-418-559-5128

Inewbury5404@gmail.com

Conseillers :
poste 1- Charles Méthé,
14189313158
charles_ methe@hotmail.com

poste 2- André-Pierre Contandriopoulos ,
1-514-6858-0107
apcontand@gmail.com

poste 3- Léonce Tremblay,
4188983923
Itremblay 7001 @gmail.com

poste 4 - Luce Provencher
1-819-690-2032
Lulu-pro@hotmail.com

Notre-Dame-des-Sept-Douleurs

a municipalité Notre-Dame-des-Sept-
Doulenrs a été fondée le 18 novembre 1874 peu apres la fon-
dation de la paroisse catholique de Notre-Dame-des-Sept-
Doulenrs le 1 janvier 1874. Elle fait partie des onze municipalités re-
groupées an sein de la MRC de Riviere-du-Loup.
Elle occupe le tervitoire entier de Plle Verte dans I'Estuaire du Saint-
Laurent a environ 2 filomeétres au large de la rive sud dans la région du
Bas-St-Laurent.
Son embleme floral est la mertensie maritime et
son embleme animalier est la bernache cravant.

L acces a I'lle se fait par un traversier, le Peter-Fraser, fgS

entre mai et novembre et par hélicoptere de novembre a

mai. Ces transports sont opérés par la Société des traversiers du Québec.

A votre agenda de décembre 2021

Traitement des ordures
domestiques automne-hiver

Vous pourrez déposer vos

ordures domestiques dans

un conteneur a ordures qui
est installé a proximité du

Centre de récupération.

Semaine du 5 décembre

Mardi 7 décembre, 13 h - 15 h, Service bibliotheque
Samedi 11 décembre, 9 h, Séance du conseil
Samedi 11 décembre, 10 h 30, Séance extraordinaire du conseil, adoption du Plan trien-
nal d'immobilisation 2022, 2023, 2024

Semaine du 12 décembre

Mardi 14 décembre, 13 h - 15 h, Service bibliotheque
Mardi 14 décembre, 13 h 30. Club de lecture
Semaine du 19 décembre

Mardi 21 décembre, 13 h - 15 h, Service bibliothéque
Semaine du 26 décembre

Mardi 28 décembre, 13 h - 15 h, Service
bibliotheque

La Corporation de la Culture et des Loisirs
vous réserve quelques activités pour le
Temps des Fétes. Surveillez vos courriels.

Nouvelle lune Premier quartier ~ Pleine lune Dernier quartier
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